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Kontroler Co2 z czujnikiem
zewnetrznym
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INTRODUCTION l

Dzigkujemy za zakup tego kontrolera co2.
Kontroler jest zaopatrzony w czujnik
zewnetrzny, aby pomac ci zmierzy¢ Poziom
CO w zamknietej przestrzeni. Ten kontroler
ma wtyczke typu piggyback ( zenska,
meska) USA. a takze zapewnic¢ funkcje
kontrolng, innym urzadzeniom jak CO 2
generator i wentylator. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo, przeczytaj te instrukcje
doktadnie przed instalacjg. Przechowu;j tg
instrukcje w bezpieczne miejsce do
wykorzystania w przysztosci.

® Doktadnu pomiar CO2 NDIR

® Zewnetrzny czujnik CO2 do uzytku w
zamknietej przestrzeni

® \Wyswietlanie wartosci CO2.

® \Wyswietlanie wykresu CO2 z regulowang
skalg czasu (tydzien/dzien/h/min/auto)

® Auto max/min. Przypomnienie na wykresie

® Programowalna wartos¢ strefy CO2 i
warto$¢ srodkowa CO2 do sterowania
wigczaniem/wytgczaniem mocy wyjsciowej

® Alarm dzwiekowy ostrzega o stezeniu co2

® Wskaznik strefy docelowej na wykresie

® \Wbudowana automatyczna detekcja
dzien/noc na sondzie w celu nadpisania
stanu co2

® Podswietlenie utatwiajgce prace w
ciemnosci

e Monitorowanie i kontrolowanie wartosci
co2 w szklarniach, budynkach
mieszkalnych i komercyjnych



| ZAWARTOSC l

W opakowaniu:

v’ Kontroler

v Instrukcja

v Pudetko papierowe
Sruby i tasma

| ZASILANIE ]
Kontroler zasil- FEi B,
any AC100 . ] T
~240V directly. ) I

Wtyczka zasilaja-

ca to wtyczka typu

piggyback, mozesz podtgczyé JaklekolWlek
urzadzenie ktérym chcesz sterowac.

COr CENERATOR

Controler jest

_\ kompatybilny z wtyczkami
EU&UK&AU&FR dzigki

“|specjalnej wtyczce

| UMIESZCZENIE |

Dotgczona jest zewnetrzna sonda
wykrywajgca CO2, ktéra pomaga zmierzyé
poziom CO2 w zamknietej przestrzeni, kabel
ma 4,5 metra dtugosci, aby wydtuzy¢
miejsce pomiaru. Prosze umiesci¢ sondg i
miernik z dala od strumienia wody, aby
przedtuzyé zywotnos$é. Sruby dostarczane sg
w paczce. Uzyj dostarczonej naklejki
Sciennej, zlokalizuj miejsce, w ktérym chcesz
zawiesi¢ sonde czujnikowg i kontrolujgcg
miernik.




[ SRODKI OSTROZNOSCI |
Miernik jest zasilany bezposrednio przez
AC100~240 VAC i zapewnia zasilanie
przez gniazdo typu piggyback lub gniazdo
typu EU/UK/FR/AU. Aby unikngé
uszkodzenia przez przecigzenie, w
mierniku zainstalowano bezpiecznik
3kA@300VAC. W razie potrzeby skontaktuj
sie z dystrybutorem lub sklepem, aby kupi¢
nowy bezpiecznik. Szczegoty w zatgczniku.

WSKAZNIKI I
Tryb Konfiguraciji

|

=

Zapisz i zakoncz
(a)

Wybierz tryb albo zwigksz warto$¢

Zmien skale czasu. Wybierz tryb
albo zwieksz wartosé

@

Power: Zielony wigczony gdy zasilany

Day time: Zielony wlgczony kiedy $wiatto >60 lux
for 10 sec.

Output: Zielony wtgczony gdy przekaznik jest
wigczony
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| Wyswietlacz LCD |
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CO2 Chart | Poziom CO2 w grafice

Max Max warto$¢ wyswietlana

MIN Min warto$¢ wyséwietlana

Buzzer @ Sygnat dzwiekowy wskaznika
Zone Warto$¢ do sterowania przekaznika
Center Wartos$¢ srodkowa dla przekaznika

CO2 PPM | Aktualna warto$¢ co2

Time scale | Skala czasu (tydzien, dzien,
godzina, min, auto)

Target Zone | Wskaznik strefy kontrolnej

ADV Zaawansowane ustawienia
RE-CALI Kalibracja kontrolera co2
m m Tryb roslinny, Tryb cztowieka

| OPERACJA |

Podtacz wtyczke do gniazdka $ciennego, aby
wigczyé kontroler. Gdy potgczenie sie
powiedzie, urzadzenie pokaze petny
wyswietlacz z krétkim sygnatem dzwigkowym, a
nastepnie wykona 10 sekund. odliczanie do
rozgrzewki, a takze wyswietla informacje o
oprogramowaniu i ,Warm up” w sekgcji
wyswietlania wykresu.

Odtacz wtyczke zasilania, aby wytgczy¢
miernik. Po ponownym wigczeniu miernika,
miernik zachowa to samo ustawienie z ostatniej
operacji, z wyjatkiem tego, ze czas wykresu
pozostanie 1 dzien po ponownym wigczeniu.



( WYKONYWANIE POMIARU )

Miernik rozpoczyna pomiar po wigczeniu
zasilania i aktualizuje odczyty co sekunde.
Jesli Twoja aplikacja dotyczy kontroli emis;ji
CO2 w szklarni, nie jest wymagana wstepna
konfiguracja. W warunkach zmiany
$rodowiska pracy (np. z wysokiej na niskg
temperature) reakcja na zmiane CO2
zajmuje 30 sekund. Nie trzymaj sondy blisko
twarzy na wypadek, gdyby wydech miat
wptyw na CO2

sl
Lt

Urzadzenie stale wyswietla aktualny
poziom CO2 w otoczeniu, ustawiong
wartos$¢ srodkowa i ustawiong wartos¢
strefy.Ponizej znajduje sie tabela, ktéra
pokazuje dostepng skale czasu i czas
trwania kazdego podziatu dla odpowiedniej
skali:

Time Span Time per @Sluiy do

division .
- przetgczania
min 5sec/div|qostepnej skali czasu.
1hour 5 min/div  |Po wybraniu cyklu
automatycznego na
1day 2hour/div  \wyswietlaczu LCD i

1week 0.5 day/div |skali czasu bedzie <«
wyswietlana wymiana
Autocycle |Cycle above|co 20 sekund.

MAX/MIN wyswietlanego wykresu

Po prawej stronie wyswietlanego wykresu
znajdujg sie dwa wskazniki liczbowe:
Max i Min. Sa to maksymalne i minimalne
wartosci na wyswietlanym wykresie.




Gdy nacisniesz klawisz w dét, aby zmieni¢
skale czasu wykresu, te wartosci réwniez sie
zaktualizujg.

Podswietlenie wyswietlacza

Naciskajgc dowolny klawisz mozna
aktywowac¢ podswietlenie na 30 sekund, aby
pomoc Ci dziata¢ w ciemnym otoczeniu.

Automatyczne wykrywanie dziefn/noc

W zastosowaniach szklarniowych kontrola
CO2 nie jest konieczna, gdy $wiatto jest
stabe. Wbudowany czujnik fotokomorki w
sondzie wykrywajgcej CO2 moze
automatycznie wykry¢, czy jest to dzien
(powyzej 60 lukséw) czy noc (mniej niz 20
lukséw). Moze obejs¢ kontrole CO2 i
wytgczy¢ generator CO2 poprzez
wytgczenie mocy wyjsciowej na noc. |
odwrotnie, jesli fotokomodrka wykryje swiatto
(>60 luksow), a poziom CO2 bedzie stale
niski przez 30 sekund, urzgdzenie uruchomi
generator CO2 poprzez wigczenie zasilania
wyjéciowego. Powyzsza funkcja
automatycznego wykrywania Dzien/Noc jest
ignorowana, gdy uzytkownicy wybierajg tryb
,Czlowiek” w ustawieniach
zaawansowanych. Gdy automatyczne
wykrywanie jest ignorowane, o sterowaniu
wyjsciem przekaznika decyduje wytgcznie
warto$¢ CO2. Dzien i noc nie majg na to
wplywu

Kontrola wyjscia

Moc wyjsciowa jest wtgczona, gdy wartosc
CO2 jest nizsza Set Center-(1/2) Set zone i
wytgczona, gdy stezenie CO2 jest powyzej
Set Center+('z) Set zone. Na przyktad, jesli
Set Center to 1200ppm, a Set zone to
400ppm, moc wyjsciowa wytgczy sie, gdy
CO2 przekroczy 1200+ (1/2)
(400)=1400ppm i wigczy sie, gdy CO2
spadnie ponizej 1200-(%%) *(400)= 1000 str./
min.

Powyzszy wzorzec sterowania wyjsciem jest
odwrotny 6



podczas gdy uzytkownicy wybierajg tryb
,Cztowiek” w ustawieniach
zaawansowanych. Mozesz sprawdzi¢ na
wyswietlaczu, aby wiedzie¢, ze istniejgce
ustawienie to Cztowiek lub Roslina W
trybie Czlowiek, jesli Set Center wynosi
1200ppm, a strefa Set to 400ppm, moc
wyj$ciowa zostanie wigczona, gdy CO2
przekroczy 1200+(1/2)*( 400)=1400ppm i
wytgcz, gdy CO2 spadnie ponizej 1200-(1%)
(400)=1000ppm.

Wskaznik strefy docelowej

Z wyswietlanego wykresu uzytkownicy
moga tatwo dowiedziec sie, czy biezacy
odczyt CO2 jest kontrolowang strefg
docelowa, czy nie, sprawdzajgc wykres.
Strefa docelowa jest oznaczona ikonami
trojkatéw. Na przyktad ponizszy rysunek
pokazuje max & Min wartos¢ tej skali czasu
w ostatnich 85 sekundach wynosi 626ppm i
542ppm i to wszystko w sterowaniu strefg
docelowa.

Alarm dzwigkowy
Alarm dzwiekowy domysinie wytgczony
(ikonaf). Mozesz przejs¢ do trybu
konfiguracji, aby wigczy¢ funkcje alarmu
buzzera (ikona & ). Gdy Buzzer jest
wigczony, emituje sygnat dzwigkowy, gdy
warto$¢ CO2 przekracza strefe Set Center
+Set i wylgcza sie, gdy stezenie CO2 jest
ponizej strefy Set Center+Set. Na przykiad,
jesli Set Center wynosi 1200ppm, a strefa
Set to 400ppm, sygnat dzwiekowy
rozpocznie sie, gdy CO2 przekroczy 1200
+400=1600ppm, a Buzzer wytaczy sie, gdy
CO2 spadnie ponizej 1600ppm. Powyzej
wysoki wzorzec pracy Buzzera alarmowego
jest stosowany zaréwno w trybie roslinnym,
jak i ludzkim.

7



| USTAWIENIA |

Hold@] klawisz w trybie normalnym, aby
Nacisnij przycisk menu , aby wybraé
wymagang funkcje konfiguracji, a
nastepnie nacisnij enter, aby wejs¢. Aby
wyj$¢ z ustawien, nacisnij menu cztery
razy, az powrdci do normalnego trybu.
,Center”, ,Zone”, ,Re-CALI", ,ADV”, a
nastepnie powrét do normalnego
wyswietlania to petny cykl funkc;ji
ustawien. W trybie konfiguracii, jesli
zaden z klawiszy nie zostanie naci$niety
w ciggu 1 minuty, urzadzenie
automatycznie powréci do normalnego
stanu.

CENTER

Wchodzac w tryb konfiguracji, nacisnij ,
aby przejs¢ do konfiguracji wartosci
,Centrum”. DomysIna warto$¢ to 1200
ppm dla zaktadu ogdlnego. Naciénij@lub,
(VJaby zmieni¢ warto$é i jest to 50 ppm/
krok. Nastepnie nacisnij enter ponownie,
aby to potwierdzic.

STREFA

Wchodzac w tryb konfiguracji, nacisnij
enter, aby przej$¢ do ustawienia
wartosci ,Strefa”. Domys$ina wartosé
to 400 ppm dla ogdlnego
przeznaczenia. Naci$nijAlub(V), aby
zmieni¢ wartos¢ i jest to 10ppm/krok.
Nastepnie naci$nij ponownie, aby to
potwierdzic. 8



Uwaga: Jeden skrot dla uzytkownikow, aby
przywroéci¢ Centrum i Strefe do 1200 i
400ppm: W trybie normalnym nacisnij przez
3 sekundy, az ustyszysz sygnat dzwigkowy,
a na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,Back
Home Done”.

KALIBRACJA

Jesli doktadnos¢ tego urzgdzenia jest
problemem, mozesz uzy¢ tej funkcji do
kalibracji tego urzadzenia z zewnetrznym
Swiezym powietrzem atmosferycznym w
stanie ~400ppm. Zaleca sie wykonanie
kalibracji w stoneczny dzien, aby upewni¢
sie, ze Swieze powietrze jest zamkniete do
400 ppm. Przed rozpoczeciem kalibracji
pozostaw czujnik na Swiezym powietrzu
zewnetrznym przez 20 minut. Wchodzac w
tryb ustawien, nacisnij klawisze, aby wybrac¢
,Re-CALI", a nastepnie przytrzymaj ENTER
przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat
dzwigkowy, a wykres pokaze ,Kalibracja”.
Pozostaw czujnik na $wiezym powietrzu na
20 minut, aby zakonczy¢ kalibracje.

aby wyjs¢ nacisnij @ bez zapisu

Upewnij sie ze urzadzenie jest zdala od
zrodta co2.

Notatka:

Miernik jest kalibrowany fabrycznie na
standardowe stezenie CO2 400ppm.
Notatka:

Nie kalibruj miernika w powietrzu o
nieznanym poziomie CO2. W przeciwnym
razie zostanie przyjeta jako 400 ppm i
prowadzi do niedoktadnych pomiarow.



Ostatnia funkcja w trybie konfiguraciji
nazywa sie ustawieniem
zaawansowanym, ktore pozwala
dostosowac sterownik w bardziej
elastyczny sposob, obejmuje: 1.
wigczenie/wylgczenie alarmu Buzzera, 2.
kompensacje wysokosci (cisnienia) CO2
3. wybierz wyjscie przekaznikowe na tryb
Human lub 4. Plant, 5. przywrd¢ stan
fabryczny.

Nacisnij przyciski , aby wybra¢ ,ADV”, a
nastepnie nacisnij ENTER. W ADV
nacisnij A lub v, aby wybra¢ Buzzer
Altitude, Restore lub Human/Plant.

Aby wejs¢ do Buzzer, nacisnij ENTER , a
nastepnie uzyj A lub v, aby wigczyc/
wytgczy¢ alarm Buzzera. Domysinie jest
wylgczony.

Aby wejs¢ do ALTITUDE, naci$nij
ENTER , a nastepnie uzyj A lub v, aby
ustawi¢. Zasieg to 50-5000Meter. 50m/
step.

Aby wybra¢ Plant, zobaczysz migajaca
ikone rosliny, nacisnij ENTER, aby
potwierdzi¢. Teraz twoje wyjscie
przekaznikowe zostanie aktywowane, gdy
wartos¢ Co2 bedzie nizsza niz prég.

Aby wybra¢ Human zobaczysz migajaca
ikone cztowieka, nacisnij ENTER, aby
potwierdzi¢. Teraz twoje wyjscie
przekaznikowe zostanie aktywowane, gdy
wartos¢ CO2 bedzie zbyt wysoka.

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne,
nacisnij i przytrzymaj ENTER przez 3
sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
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[ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW/|

? Nie mozna wigczyé

Sprawdz, czy zasilanie jest dobrze
podtaczone. Sprawdz, czy
bezpiecznik nie jest uszkodzony

? Wolna praca

Sprawdz, czy kanaty przeptywu powietrza
na sondzie czujnikowej sg zablokowane.

? Odczyt CO2 pokazuje 'Hi'

Oznacza, ze zmierzona wartos¢ jest wyzsza
niz 5000 ppm. Wyjmij czujnik na swieze
powietrze, aby przywroci¢ normalne

wyswietlanie.

? Biedy ‘Errors’

Err4, oznacza bfad lampy IR Podigcz
ponownie zasilacz

Err5, oznacza btad parametru
wewnetrznego Podtgcz ponownie

zasilacz

Err6, oznacza btagd komunikacji Prosze
ponownie podtgczy¢ jednostke czujnika
Jesli bledy dalej wystepujg skontaktuj

sie ze sklepem

| SPECYFIKACJA |
. Mpde.l 7530
%gm 0~5000 ppm

Rozdzielczosé 1ppm (0-1000); 5ppm (1000-2000); 10ppm (>2000)

Dokfadnos¢
CO2 ponizej 3000ppm
Co2 powyzej 3000ppm

Czas wiaczania
Czas odpowiedzi

co2

Rozmiar LCD

Rozmiar kontrolera
Rozmiar czujnika

Warunki pracy

Warunki przechowywania -
Zasilanie

Piggyback

Waga

W opakowaniu

+50ppm lub 5%

30 sekund
<2min dla 63%
<4.6min dla 90%
47 x 104 mm
158 x 106 x 50 mm
124 x 33 x 26 mm
0~50°C , 5~95% RH
20~ 609C,5~95%RH
AC100~240VAC
5A@250VAC; 10A@120VAC
700

Kontroler,Sruby,Czujnik, Tasma

1"



| GWARANCJA |

Miernik jest objety gwarancjg na wady
materiatowe i wykonawcze przez okres
jednego roku od daty zakupu. Niniejsza
gwarancja obejmuje normalne dziatanie i
nie obejmuje niewtasciwego uzytkowania,
naduzy¢, zmian, zaniedban, niewtasciwe;j
konserwaciji lub uszkodzen wynikajgcych z
wycieku baterii. Do naprawy gwarancyjnej
wymagany jest dowod zakupu. Gwarancja
traci waznosg, jesli licznik zostat otwarty.

ZEZWOLENIE NA ZWROT |

Przed zwréceniem produktow z
jakiegokolwiek powodu nalezy uzyskac¢
zgode dostawcy. W przypadku zgdania RA
(autoryzacji zwrotu), prosimy o dotaczenie
danych dotyczgcych przyczyny wadliwosci,
mierniki nalezy zwréci¢ wraz z dobrym
opakowaniem, aby zapobiec uszkodzeniom
w dostawie i ubezpieczy¢ od ewentualnych
uszkodzen lub utraty.

__INNE POWIAZANE PRODUKTY J

a. Model 7752 portable Temp./CO2 meter,
general purpose.

b. Model 77532 portable Temp./CO-
meter, high performance.

c. Model 7755 portable Temp./RH/CO:2
meter, general purpose.

d. Model 77535 portable Temp./RH/CO-
meter, high performance.
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Zatgcznik

SPECYFIKACJA BEZPIECZNIKA |

Wymiary:
Dia.5 x 20(L) mm

-Amp code:1600
-Rated Current: 6.00A
-Max. Voltage:300 VAC
300VDC
-Max. Voltage Drop: 150 mV
-Breaking Capacity: 3kA@300V AC
3kA@300V DC
-Typical Pre-arcing |2t (AZSec):?:O

Lokalizacja:
Bezpiecznik jest na ptytce
drukowanej. Odkre¢ 7
$rubek z tylu miernika, a
znajdziesz bezpiecznik, jak
pokazano.

| POZIOMY CO2 | WYTYCZNE |

Ten CO2 jest domysInie ustawiony na 1200 ppm dla
wartosci strefy docelowej (Srodek), a 1200 ppm jest
odpowiedni dla wiekszosci zastosowan. Jednak
nadal mozesz dostosowac wartos¢ srodka i strefy,
aby dostosowac najlepsze wyjscie sterujace dla
swojej instalacji!

Plant Name

bean 600-900
chillies 800-1000
cucumber 1000-1500
arape 800-1400
orchid 800-1400
potato 1200-1800
strawberry 800-1200
tomato 800-1200

13



Zatgcznik
| POZIOMY CO2 | WYTYCZNE |

(Niewymuszone poziomy odniesienia )

Zalecenia NIOSH

250-350ppm: normalne stezenia na zewnatrz
600ppm: minimalne skargi dotyczace jakosci
powietrza 600-1000ppm: mniej wyraznie
interpretowane 1000ppm: wskazuje na
nieodpowiednig wentylacje;

dolegliwosci takie jak bole glowy, zmeczenie i
podraznienie oczu/gardta bedg bardziej
rozpowszechnione. 1000 ppm nalezy stosowac¢
jako gorng granice dla pozioméw w
pomieszczeniach.

EPA Taiwan: 600ppm i 1000ppm

Type 1 w pomieszczeniach takich jak domy
towarowe, teatry, restauracje, biblioteki,
dopuszczalne stgzenie CO2 $rednio z 8
godzin wynosi 1000 ppm.

Type 2 w pomieszczeniach o specjalnych
wymaganiach dobrej jakosci powietrza, takich
jak szkoty, szpitale, ztobki, sugerowany poziom
CO2 to 600ppm.

Regulacyjny limit narazenia

ASHRAE Standard 62-1989: 1000 ppm
Stezenie CO2 w zajmowanym budynku nie
powinno przekracza¢ 1000ppm.

Biuletyn Budowlany 101 (BB101): 1500 ppm
Standardy brytyjskie dla szkét méwig, ze CO2
usredniony przez caty dzien (tj. od 9:00 do
15:30) nie powinien przekracza¢ 1500 ppm.
OSHA: 5000 ppm

Srednia wazona czasu z pieciu 8-godzinnych
dni roboczych nie powinna przekracza¢ 5000
ppm.

Niemcy, Japonia, Australia, Wielka Brytania...:
5000ppm Srednia wazona z 8 godzin w
zakresie dopuszczalnego narazenia
zawodowego wynosi 5000ppm.
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Accuracy, the Zenith of
Measuring / Testing Instruments !

Hygrometer/Psychrometer
Thermometer
Anemometer

Sound Level Meter

Air Flow meter

Infrared Thermometer

K type Thermometer
K.J.T. type Thermometer
K.J.T.R.S.E. type Thermometer
pH Meter

Conductivity Meter

T.D.S. Meter

D.O. Meter
Saccharimeter
Manometer

Tacho Meter

Lux / Light Meter

Moisture Meter

Data logger

Temp./RH transmitter
Wireless Transmitter ..........

More products available !
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